DELUXE 3-DIE SETS - 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007623

Mfr. No.: 84322

Cartridge: 257 Roberts Imp 40
Die Style: -

Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 109mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760843228

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DELUXE 3DIE SET
REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE
SET

Einleitung
Willkommen zu Ihrem DELUXE 3DIE SET von Redding. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim

Wiederladen von Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie die Die Sets nur gemals den Anweisungen verwenden.

Halten Sie sich an die empfohlenen Ladegewichte und verfahren.

Verwenden Sie die Dies nicht flr andere Zwecke als das Wiederladen von Munition.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen, bevor Sie die Dies verwenden.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie immer Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem Die Set
arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Einwirkung von Dampfen oder Staub zu minimieren.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten der Dies.

Verwenden Sie die Dies nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie alle Teile des Die Sets auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse korrekt eingestellt ist.

2. Installation:

o Befestigen Sie die VollmantelGréendie in Ihrer Presse gemaR den Herstelleranweisungen.
o Setzen Sie die StandardSetzdie und die NackengréRendie auf die gleiche Weise ein.

3. Nutzung:

o Beginnen Sie mit der Auswahl der passenden Hulsen flr lhr Kaliber (257 Roberts Imp 40).

o Flllen Sie die Hllsen mit dem entsprechenden Pulver und setzen Sie die Geschosse gemals den
Anweisungen ein.

o Achten Sie darauf, die Dies gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck zu betatigen.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie die Dies grindlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Dies in der bereitgestellten DieBox, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrlichen

Abfall.
¢ Halten Sie sich an die Richtlinien flr die Entsorgung von Metall und anderen Materialien, die in Threm Die

Set enthalten sind.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.

Bitte beachten Sie die EUSicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Schritte zur
sicheren Nutzung Ihres DELUXE 3DIE SETS unternehmen. lhr Sicherheit und lhre Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE SET. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document
carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

1. Product Safety:

o Ensure that the die set is used only for its intended purpose of reloading ammunition.
o Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

2. Enhanced Recalls:
o Stay informed about any recalls related to this product through official channels.
3. Online Shopping:
o If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.
4. Special Consumer Focus:
o Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
5. EU Contact Point:
o For safety inquiries, refer to the product packaging or retailer for contact information.
6. Rapid Alerts:

o Monitor the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

¢ Do not use the die set if it appears damaged or worn.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus and safety.

Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is compatible with the die set.
o Securely mount the die set in the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
o Adjust the dies as necessary for proper functioning.

2. Usage:



o Follow the specific instructions for each die:
= Full Length Sizing Die: Use to size the brass cases to ensure proper chamber fit.
= Standard Seating Die: Use to seat the bullets to the desired depth.
= Neck Sizing Die: Use to size the neck of the brass cases for a precise fit.

o Regularly inspect the dies for cleanliness and proper operation.

o Clean the dies after each use to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components according to local regulations for hazardous materials.

¢ Do not dispose of the die set in regular household waste. Instead, contact local waste management
services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the DELUXE 3DIE SETS 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE SET,
please refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Deluxe Redding 257 Roberts
Ackley Improved

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Deluxe Redding 257 Roberts Ackley Improved. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo en la recarga de municién. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara
informacién esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones sobre su instalacién, uso y
disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

¢ Inspecciona visualmente los dies antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado (gafas de seguridad, guantes) al trabajar con
herramientas de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: Siempre ten cuidado al manipular dies y herramientas de recarga. Las aristas
pueden ser afiladas.

* Riesgo de Explosion: Aseglrate de que la municién recargada cumpla con las especificaciones
adecuadas y que no exceda las presiones recomendadas.

¢ Riesgo Quimico: Si utilizas productos quimicos para la limpieza o el mantenimiento, aseglrate de seguir
las instrucciones del fabricante y usar en areas bien ventiladas.

* Riesgo de Daios en el Equipo: No fuerces los dies en el prensa. Si encuentras resistencia, revisa la
alineacion y el ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Monta el die de tamafio de longitud completa en la prensa de recarga.
o AsegUrate de que esté firmemente ajustado y alineado.
o Repite el proceso para el die de asiento y el die de tamafio de cuello.

2. Uso:

o Comienza con el die de tamafio de longitud completa para ajustar la vaina a la longitud correcta.

o Utiliza el die de asiento para colocar la bala en la vaina.

o Finalmente, usa el die de tamafio de cuello para asegurar que la parte superior de la vaina tenga
el tamafio adecuado.

o Realiza pruebas de presién y ajuste segln sea necesario.

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso con un pafio suave.
o Almacena los dies en su caja de manera ordenada, asegurando que no se dafen.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de sequir las regulaciones locales sobre la eliminacién
de herramientas y materiales de recarga.

* No arrojes los dies a la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje o una instalacién de desecho
de productos peligrosos para una eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o problemas relacionados, se recomienda contactar con
el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier
incidente o producto defectuoso a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le DELUXE 3DIE SETS
REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE
SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE SET. Ce guide de

sécurité est concu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs du produit ont lu et compris ce guide.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état des dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du produit.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé.

Ne forcez jamais les dies; si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'installation.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies

o Retirez le die de dimensionnement de pleine longueur de son emballage.

o Installez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la
presse.

o Répétez le processus pour le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de col.

o Assurezvous que chaque die est bien fixé et en place avant de commencer a recharger.

2. Utilisation des Dies

o Utilisez le die de dimensionnement de pleine longueur pour préparer vos étuis.

o Suivez les instructions spécifiques pour le die de mise en place standard afin d'assurer un
ajustement correct des projectiles.

o Utilisez le die de dimensionnement de col pour finaliser le rechargement et assurer un bon
ajustement dans la chambre.

o Nettoyez régulierement les dies pour maintenir leur performance et leur longévité.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des composants
en acier.

¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, apportezle a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de
vente ou le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et toute autre information pertinente a portée
de main lors de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience sire et efficace avec votre DELUXE 3DIE
SETS REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE SET. Pour plus d'informations sur la sécurité des
produits, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour de rappel et les alertes concernant
les produits non sécurisés.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 ROBERTS
ACKLEY IMPROVED

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED. Ten
produkt jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan matryc i akcesoriéw. Uszkodzone elementy nalezy natychmiast wymienic.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania zestawu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie matryce sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania matryc, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ przy pracy z amunicja, przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw
dotyczacych bezpieczehstwa amunicji.

Nie uzywaj zestawu w poblizu Zrédet ciepta lub otwartego ognia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matryc:

o Zainstaluj matryce do petnego wymiaru w uchwycie wiertarskim, upewniajac sie, ze jest dobrze
dokrecona.

o Zainstaluj standardowy die do osadzania oraz die do wymiarowania szyjki w odpowiednich
uchwytach.

o Sprawdz, czy wszystkie matryce sg prawidtowo ustawione i nie majg luzdéw.

2. Uzytkowanie:

o Przygotuj tuski amunicji zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzyj die do petnego wymiaru, aby uzyska¢ odpowiedni ksztalt tusek.

Nastepnie uzyj die do osadzania, aby zamontowa¢ pociski.

Na koncu uzyj die do wymiarowania szyjki, aby upewnic sie, ze tuski pasuja do komory.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych matryc z innymi odpadami. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie substancje chemiczne i materiaty niebezpieczne sg usuwane zgodnie z
lokalnymi przepisami.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktory zajmuje sie kwestiami bezpieczehstwa produktdw.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie zestawu matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego
uzytkowania!



DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 ROBERTS
ACKLEY IMPROVED Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda ja varmista, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten ammusten valmistamiseen, ja noudata kaikkia valmistajan
ohjeita.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja valineet ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa tai painetta, kun kaytat valineita, sillad se voi aiheuttaa vaurioita tai
onnettomuuksia.

Pida huolta siitd, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna tayspitka kokoamisvaline, standardin istutusvaline ja kaulakokoamisvaline paikoilleen.
o Varmista, etta kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ja etta ne toimivat yhdessa ongelmitta.

2. Kaytto

o

Kayta valineita vain niiden tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita, kun valmistat ammuksia.

Tarkista, ettd kaikki valineet toimivat oikein ennen jokaisen kaytdn aloittamista.
Pida valineet puhtaina ja huollettuina, jotta niiden kayttoika pidentyy.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuotteet paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltada vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa toiminnassa. Noudata naita ohjeita, jotta voit
nauttia DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED 3 DIE
SET

Introduktion
Tack for att du valt Redding Deluxe Die Sets. Dessa dies ar designade for att ge hdg precision och sakerhet vid

anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning, vanligen las och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet dies for skador eller slitage innan anvandning.

Férvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med dies for att skydda 6gon och hander.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép som kan orsaka olyckor.

¢ Anvand ratt verktyg och utrustning for installation och anvandning av dies.

¢ Folj alltid sdkerhetsprotokoll fér hantering av ammunition och relaterade komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

o Rensa arbetsytan fran skrap och se till att belysningen ar god.
o Ha alla nddvandiga verktyg och material inom rackhall.

2. Installation av dies:

o Montera den fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Fast standard seating die och neck sizing die pa samma satt.
o Kontrollera att alla dies ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

3. Anvandning av dies:

o Fo6lj noggrant instruktionerna for att ladda ammunition.
o Kontrollera att ammunitionen ar korrekt dimensionerad innan den anvands.
o Anvand dies i enlighet med rekommenderade metoder for att sakerstalla sakerhet och effektivitet.

Avfallsanvisningar

e Kassera alla trasiga eller slitna dies pa ett sakert satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Redding Deluxe Die Sets, véanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av dina
Redding Deluxe Die Sets. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod na bezpecné pouzivani sady matrice
DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 ROBERTS
ACKLEY IMPROVED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED.
Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani produktu v souladu s evropskymi
bezpecfnostnimi standardy. Prosim, prectéte si tento dokument peclivé a uchovejte ho pro budouci pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VZdy pouzivejte produkt podle pokynl uvedenych v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred pouzitim. NeuZzivejte poSkozené nebo opotrebované
dily.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Informujte se o bezpecnostnich predpisech platnych ve vasi zemi nebo regionu.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim sady matrice se ujistéte, ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s reloading
equipment.

¢ Nikdy nepouZzivejte sadu matrice k vyrobé munice, pokud nejste plné obeznameni s postupy a
bezpecnostnimi opatfenimi.

e Pri praci s matricemi se vyhnéte jakémukoli kontaktu s pokozkou a o¢ima.

e Udrzujte pracovni plochu ¢istou a usporadanou, aby se minimalizovalo riziko Grazd.

¢ Pri nabijeni munice dodrzujte doporucené postupy a nezapominejte na bezpecnostni vzdalenosti.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci matrice se ujistéte, Ze je vas reloading press spravné nastaven a funkcni.
Nainstalujte matrice do pressu podle pokynl vyrobce. Ujistéte se, Ze jsou pevné utazené a spravné
umisténé.

PouZivejte pouze doporucené naboje a komponenty pro vasi sadu matrice.

Pfi pouzivani matrice postupujte pomalu a opatrné, abyste zajistili spravné a bezpecné nabijeni.

Po dokonceni prace s matricemi je dllezité dikladné vycistit pracovni plochu a nastroje.

Pokyny pro likvidaci

e Zbytky material( a komponentd, které jiZz nebudete potrfebovat, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

* Nenechavejte staré nebo poskozené matrice bez dozoru. Zlikvidujte je bezpeénym zplsobem.

o Ujistéte se, ze vSechny pouZité naboje a dalSi komponenty jsou radné zlikvidovany, aby se predeslo
nehodam.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych vyrobcich, kontaktujte
prislusné Urady ve vasi zemi. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, vcetné cisla modelu a
vyrobce.



Dékujeme za vas Cas a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vasi sady matrice DELUXE 3DIE SETS
REDDING 257 ROBERTS ACKLEY IMPROVED.
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